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A 'entrée d’une des potites-ba..
raques en toile de la foird.;, une

afliche en caractdres’ gigantes-}. ;)

ques annonce au public;y
" 'ENFANT PHENOMENE -

" 4Qet enfant a vingl-gt-un’ doigts”

On enire aprés avoir donné
dix centimes, T
“Messieurs et dames, dit une
femme a la voix éraillée. ce jeu-
ne phénoméns a-les pieds com-

‘me les auirés... Raou', faitesf-

voir vos pieds...

“Vous 16 vuyez,! messieurs cl

- dames, dix do'ist de pieds seule-

ment... Raoul, faites voir votre
main droite...Cing doigts. Ca lail
quinze... La gavche maintenant?
Voici la chose exiraordinaire
que nous soumetllons .aux p-
plaudissements de la foule... Six
doigts 4 la main gauche..: Cenui
faii biénles vingt-et-un: doists
anooncés. - vk

“Messivnrs” et damas, si vous
étes satisfaits vous nous enver-
Tez'vos anus el connaissances.

Gontran a faii, la veille, une
foule d’impairs dans une maison
ou il allait pourla premiere fois:

I1 attend avec anxiété sonami
Georges, qui sest fait fort de ré.
parer le mal.

—Eh bien? s'écrie-t-il en l'a.
percevant,

—J'ai arrangé ¢a, répond Pami
&'un air degagé... J'at dit que tu
étais sof] |

Emprunté ;a-raﬂﬁum de Mme

—Qu'y a-t-il de plusidangéreux
en amour ?

L’emballage chez ’homm) et
le déuallage chez Ia femme !

L’oncle Ernest surpreni Lali
en train de iremper ses doigts
dans un flacon de cognac et d’en
barboutller la 18

~—Qu’est-ck qud tu fais donc 14 ?
petite, lui dit son oncle,

—DMa poupée esi plle, répon-
dit-clle, je lui donne. des con-
leurs, e N

Mais co n’est pas avec ¢a...

Mais si, puisque mamah m'a
-dit que .c'¢lait”l’eau-de-vie qu
vavail rendu'lé'nez rouge,

Réflexion d’un musicien philo-
sophe: ' - .

—8i I'on ne'voit ‘que trés rare-
ment des orchiéstre composss de
femmes, c'est sans doule parice
‘qu'il est trés difficile & celles~ci

* de #'accorder'entre elles, ... -

Tenez-vous bient '

La Ligue des'patriotes s'occupe
ds la question Bgyptienne.

La ligue a.tort]
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-1 est reqon’in_u que rien ne
surpasse en qualité, en beaulé et
en {ini, les fourrures fabrignées
par la maison Dérome et Lelran-
¢ois, 614 rue Ste. Catherine, lear
importation de. seal en mouton
“de Perse’ est quelque chose de
remarguable, et le public s’em-
presse d'aller acheter 13 ce qu'il
. Y a de plus nouveau en casques,
" manechons, collerettes, manleauvx,
Pardessusi gants el tout ce que
‘on peut trouvor d¢ mieux pour
I'hiver 1883-84,

l—

vaiis un des faubourgs exe:n-
{rigues de ‘Vienne. -

—On ne Woit pl
madamé Huber,

—Je I'ai placé! ,il_est garcon
de recetles. !

—A la Banque'Nationale

—Non, -cliez un joueur d'or-
gue de harpgri?.. o

lus volre ﬁlé,

.. La petite-Mme. D... est sujette

..aux évanouissements, .mais elle
veprend ces sens avec une remar-
quable promptitude, et souveot
sans le secours de personne.

.., —Commeant faites-vous pour

. revemir 8i facilement & voys? lui

. demandait une amie, , ..

""" —Affaire d’habitnde, ma.;chd

¢T3 quand jo suis seule, je me

_{rappe dans les mains, et j6 suis

.3 linstant remses -
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Adrégser toutes communications,
d’affaires, abonnements au journal, "
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Le gala ds M. et Madamme G:atfce_lard- ..

Cétait pe‘x;dant “ine ardente journée de juin. M. et ma-
dame Gi‘att'elard,‘ayant réalisé d'assez gros bénéfices dans-
leur petit commerce d’articles de Paris, rue’ Saiut-Sauveur,
étaient venus se reposer 2 ln campagne, dans une jolie mai-
son, trop tot bitie par un boursier aveatureux, qui avait
ét6 obligé de la vendre A bas prix.  Site élevé, air salubre,
vastes horizons,. arbres séculaires ; enfin, un délicieux abri
sur un des phiis riants coteaux de Marly-le-Roi.

Dans un bosquet de leur jardin,  Ia fraicheuf d*une om.
bre bienfaisante, aprés un déjeuner de saison, appétissant
et léger, M. et madame Gratiglard devisaient, agréablement
installés sur des siéges d’osier munis d'accotoirs poer la
téte et les bras.

* Le facteur apporte le journal du matin.

—Paris qui vient A nous, dit plaisamment M. Grattelard ;
pas besoin de se déranger pour-&tre au. courant de ee qui
se passe.. Du reste, je n'ai jamais tant Ju ce qu'on dit et
ce qu'on fait & Paris que depuis notre arrivée A la campa-
gne. Voyons de quoi il retourne : Question du Tonkin,

question des alliances, question di drame ‘populaire, ques-
tion de I'béritage de‘lzsI auteurs, question du pc.tit .Thé.ﬁtr_e-
Frangais, question slfs écrivains... Depuisqueje h.s le jout-
nal, je Vois toujours poser des - questions, et jamais les ré.
ponses n'arrivent. -

Madame Grattelard.
les tribunaux... R :

M. Grattelard.—Mais ce que jen ‘dis ne veut pas dire
que je méprise les choses de la politique et de la littérature,
ni les articles qui en parlent, Au contraire. Ca me flatte
que des gens de plume se donnent pour moi la peine de tout
savoir et de tout m'expliquer joui par jour. Quel travail'
juge donc, pour écrire tout ¢a! Quand je pense que moi,
rien quo pour le lire.., Ah ! voild du guignon, par exemple !
Si nous avions attendu un peu pour faire acheter nos der-
nidres obligations, nous les aurions payées deux francs
cinquante de moins.

Madame Grattelard.—Oh ! vraiment ... Comment ¢a ?

M. Grattelard—Une fluctuation subile... - “Baisse de
deux francs cinquante de liquidation de quelques déten.
teurs. Mais placement toujours solide.”

—On se réttral;é sur les faits divers,

sur nos cinquante obligations, ¢a fait cent vingt-cing francs
payés en plus. C'est A regarder sur nos dépenses de ce
mois-ci ; je m'en charge.

M. Grattelard.——Comme t1 voudras. Ce n'est pas ici
que nos amis dz Paris viendront jamais s'inviter! Si loin
de 1a station, pas de danger de ga ! : .

Madame Grattelard.—Sans quoi, nous ne leur aurions
certes pas dit de venic quand ils voudraieat. Clest que
nous en avons cu, lhiver dernier, chez 'un, chez l'autre,
de ces diners en ville ... Et s'il fallait les rendre L.

M. Grattelard.— Oh ! impossible. . © - :
tement} Paris pour recevoir. Et puis, j'en deviendrais
folle; de:ce tintouin d'un-grand:diner::4-donner:: _Tand?s
que nos amis,, ga leur fajsait plaisir, de nous avoir, pis
vrai? ‘Eh:bien,nous y allions... Enfio, . pour, lequart
d'beure, - C'est, pas tout ,a ;. faut .que. je recommande &
Frangoise de dire au boucher de Macly de ne plas venir
que.deux fois par semaine jusqu'd nouvel ordre ; et, pouwr
1a faitidre, ¢a sera huit sous de lait au lieu de-douze ; -¢t

trop, sl tu rognes les:portions. Madame Cordier, qui, pour
elle ¢t sa fille; nous paye un bon prix lalocation du’second

* [étage et 1a nourritare, p'aurait qu'd nous quitter 4 1a fin du
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| me.Gordier.

- | mon temips...

Madame Grattelard—Encore heureuxl.. Clest égal, -

Madame Grattelard.—D'aillsurs, rious'€tioas trop *fetie{

pour le heurre et le reste, je vais aller de mon coup d'eil.,
M. Grattclaed.—TAche seilement qu'il ne paraisse pas|.’

PEXIPCYETTTNES APTRNCS VY 2 LR T TSN U R ST
mois... Non, tiens, vaudrait mieux économiser sur autre
chose. Nous nous priverons, nous deux, mais pas mada-
) .,;.'.-_A o te B SO
11 Madame Grattelard:—Thu as raison,  Mais itil peux étre
calme, on les soignera, et elles nous resteront, parce :qu'il

¢ | faut que mon toqué de neveu sc réservé pour motre fille &
Y nous; Je sais'¢a aussi bien que toi. Un si riche. marl

dans Pavenir, on ne le laisse pas prendre par d'dutres. Et
Cyprien avait tout I'air-de se passionner, Phiver dernier,
pour cette maigrichonne’ de mademoiselle Mathilde Cor-
dier,” qui ne le détestait pas, malgré son petit air de ne
penser 2 rien. . Oh! je sais comment ¢a se_joue. J'ai eu

M. Grattelard.~—Ce qui veut dire? . -

Madame Grattelard.—Tes béte !, Puisque c’est toi que,
jai épousé, voyons... Mais il s'agit d’dtre 2 son affaire ici
et de se garer. Pour fers, tant que madame Cordier et sa
fille sont chez nous, Cypricn ne peut pas les voir autre
part, et comme nous lui avons dit d’attendre aux vacances
pour venir, il ne les verra pas non plus ici. o

M. Grattolard.—Oui, c'est limpide, ¢ca. Et comme,I aux
vacances, il y aura ici notre fille, et que la fille de madame
Cordier n'y sera plus, ton neveu,, qui ne pensera plus 3
celle-ci, se mettra facilement 2 aimer celle-l2.

Madame Grattelard.—Celle-]A, celle-A! Tu pourrais tex-
primer plus poliment sur Noémie, sur notre fille, monsieur
Gnattelard, il me semble!... Celle lal...

M. Grattelard.—Qu'est.ce qui te prend?.. Celle-B,
celle ¢i ; mais c'est de la grammaire tout bétement, de la
pure grammare frangaise.

Madame Grattelard.—Si c'est dela grammaire... Bref,

nous avons jolime ¢ manmuyrs, je

-mon-petit richard ve neveun..: " -

BM, Graelrd. —Devienne notrs gendre. . . 43

"~ Madame' Grattelard, —Grice & moj, b.moa. idée. o
e, et-de-claqu¥murer

m'en flatte, pour que
. PN Pl R

un appartement 4 la madame: Cordi
%f’qgi. 82 finaude.de fille, . oo - i

M. Grattelard.—Oh I'finaude l... =~ "

iMa:dame Grattelafd.-LD'autant plus finaude, qu'elle

n 4n ?!pas la mine, ty satras ¢a! Et si elle pouvait repi'ger
sgn petit Cyprien !...'Ih[aié elle en sera pour ses soupirs et
85 sournoiseries, la gou l!nandc ! '
.M. Grattelard.—Et ;<:y,1'rien ne sait pas du tout, qulelle
ostici? Tues sire?: !
. Madame Grattelard.—Natuellement. Sans ¢a, il ge-
rait venu r8der dans'les eavirons, Je le sais capable d'un
coup de tdte. S'il savait qu'on la lui cache, il l'enldverzit.
Mais, feude paille, tu verras. Dans deux mois, il ne
pensera pas plus A cette petite fadeur de blonde Glasse que
si elle n'avait jamais existé, et notre Noémie, A nous, aura
le mari et le sac.

M. Grattelard.— AU right 1 .

Madame Grattelard.—Tu peux dormir sur tes dewx
oreilles. ‘

M. Grattelard.—C'est unc idée : je vais me payer une
bonne petite sieste.

Madame Grattelard est rentrée dans la maison pour
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veiller anx économies qui_doivent_Ja dédommager.de ia
différence- perdue " sur “leg “obligations” achetées avanf la
baisse. , o et eomet ot O M

M. Grattelard s'est paisiblement:endormi sous Ja tonie]-
le. Madame Cordier-et sa fille Mathilde se tiennent- dans
lear appartement aux persiennes, fermées pendant le grand
soleil. . Tout respire, uoe, quidtade profonde: dans.lisole-
ment égoiste du chagmant cottage des, Grajteland. is: v, |
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' la fc[gcl,ne“dle’ a,ggririd vpf):te a 'teteng

Rt i KRR, .;.:3.....»!."..4,
bruyammed!, Les abojements du chien de gatde, réveillé
lo. . M. Grattelard, effaré

et sursaut, répondent h"c_i;,'.ar{l ! ef
passela thte hors dn bosquet ; madams Grattelard, unb
. * T *
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*1i3°baronne est alie passer la
sowrée chez des amies. Elle a
recorimandé~ 3 32 femme de
chambre, une créature absolu-
ment dévouée, de 'atiendre pour
Paider & se déshabiller.
‘Rentrant vers trois heures du
‘matin, la baronne trouve sa fem-
me de chambre endormie dans
un fauteuil, au coin du feu.

La créature absolument dé-
vouée dormait d’un somméil si
profond que, prise de compas«
gion, la baroune évite-de I'éveil-
ler et se déshabille toute seuls,
sans bruit. "’

{Elle allait se mettre au It
quand elle entend la créature
absolument dévouéa qui se ré-
veille dans la chambre voisins,
s'approche de la penduls et dit
en s'dtirant les bras ;

—Trois heures passées... et.
cetle grue qui ne rentra pas|
—Vous .pouvez vous coucher,.
Frangoise, répond  la baronne,
cet'e grue ost rentrée 1...

Ou demandait 4 na 1éaor mar.
seillais pourquoi il u: chantait
plus que dans les concérts.
~Mon Dieu, c¢’est bien simple:
un jour je suis tombé dans mon
escalier, j'a1 cassé ma voix ; et
voild pourquoi jé ne chante plus
que des “morceaux 1"

Une jeune personne agréable-
ment tournée, se présente pour
w'engager dans un thédtre d’opé-
rette. .

Au moment delsigner le con~
trat:

~—Mon Dieu, dé:lare-l-elle non
sans quelque embacras je dois
vous prévenir d’une ehase : ¢est
que je ne sais ni lire ni écrire.
—Rassurez-vous, mon enfant,,
g'empresse de dire le directeur;
¢ ne 39 voit pas de la salle,
...Sous_un croquis d'Henriot du
Charivari : ) ’

" tDeux cochers causent, le fouel
4 la main daus Dattitude’ du re-
pos:

-Un bon pochard, passe "rae:S
Martin ; il bousculs violemment
uh ‘monsieur, qoi lui dil; . -

* —Vous ne’ pouvez donc pas
faire attention! Vous ‘ne me:
voyez donc pas.” . | ., _.

- —Mais-si'| mais si | méme que
je te.vois douhle !

"'—Hé bientalors. .. "

' Hé.bien, je voulais passer en. -
tre vous deux! S

Emprunté & l'album de Mms-
—Qu'y a-il de plus dange-
reux en amovr? .
L'emballage chez ‘I'hoirime e}~
le déballage chez la femme!l. .
L'oncle Ernest surprend” Lili .
en train de tremper ses doigl.
dans un flacon de cognac et d'en-
barbouiller la téts d’ude poupée.
" —Qu’est-ce que tu fais done
1at ﬁme’ lu dil son oncle. "’
- —Ma poupée est pdle, répon-
ditelle, je [ui donne des cou-
leurs. , ..
Mais ce n'est pas avec ga..,
Mais si, puisque maman m'a.
dit que c'était leau-de-vie qui.
Vavait rendu le néz rouge,
Reéflexion d'un musicien phi--
losophe : BN
Si 'on ne volt que trés rare-
ment des orchestre "composés de:
femmes, c'est sans doule parce
wil est trgs difficile a ‘celles ci..
e s'accorder entre elles,’”

: e (YT

‘Dialogile parlémgﬂta‘ir‘é Lo
" —~pourghoi ,don¢ ' employer=-
vous le langage ' télégraphique
pour disculer le Dadyet?.
—Pout’ donaet l’qi,a'ii{pld'.fh&
léconomie, '
Lo combls dé' Iétiustts pour-
journals ™" .y -
Jasiiil patce qugistn
%, Yiont daxpirery,;

[

un‘lecteur d
. ‘Prendre ‘i
abgnneme
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Devast Colon enteg fisigado-
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